

[image: Borító]



Wisinger István

A Nobel-díjas kém

Dokumentumregény 
 Szent-Györgyi Albert életéről
– részlet –

ATHENAEUM



Bokor Péter emlékének ajánlom





ATHENAEUM

Budapest



© Wisinger István, 2016



Lektor: Dr. Hannus István, vegyész, professzor emeritus,
Szegedi Tudományegyetem



Minden jog fenntartva.



ISBN 978 963 293 619 2



Elektronikus verzió

eKönyv Magyarország Kft.

www.ekonyv.hu




„…az élet nem az, amit megélünk, hanem az, amire emlékezünk, és az, ahogy emlékezünk rá, ahogy elmeséljük”

(Gabriel García Márquez)

„Így keverül ma a jaj s nevetés
 „hív s hő” kebelekben:
 magyarnak lenni nehéz,
 de nem lehetetlen.”

(Illyés Gyula)

„Az én történetemet az teheti érdekessé, hogy benne tükröződnek napjaink viharai”

(Szent-Györgyi Albert)

„Eleve, ha egy életet írnak meg az színtiszta fikció”

(Földényi F. László)





Előszó

Ez a könyv szerzői szándékom szerint műfajilag hibrid írásmű. Előző könyvem (A fel nem robbant csecsemő – Emlékek és képek a XX. században) egyik fejezete egy 1983-as személyes találkozó nyomán az első hazai Nobel-díjas tudós, Szent-Györgyi Albert 90. születésnapja alkalmából egy Woods Hole-ban és Bostonban forgatott dokumentumfilm forgatásának részleteit idézte fel. A film egyórás terjedelme nem tehette lehetővé Szent-Györgyi életpályájának átfogó bemutatását, és a helyszíni ünnepi rendezvények kiegészítéseként a magánélet eseményeiről elsősorban csak az egyidejű történések képeit idézhettük fel, beleértve a filmben látható interjúkat is. Alig érinthette a többnyire ismeretlen és olykor hihetetlenül kalandos életpálya legfontosabb eseményeit, például a magánélet fordulatai teljesen kimaradtak. De arra sem jutott idő, hogy részletezzük a politikai feladatvállalás ellentmondásos részleteit. A szigorúan vett magánélet és tudományos pálya párhuzamos epizódjaival a maga teljességében csak a 2013-ban megjelent önéletrajzi könyvem róla szóló fejezetének anyaggyűjtése közben találkozhattam.

Mindez ösztönzőleg hatott egy dokumentumregény megírásához, amely tényeit, eseményeit és szereplőit illetően hol vázlatosan, hol részletesen, a regényen belül egyidejű történetekben vagy visszaemlékezésekben követi az életpálya eseményeit. 1914-ben kényszerült Szent-Györgyi Albert részt venni az I. világháborúban, és 1947-ben, a II. világháborút követően aktív – olykor szovjetbarát és baloldali – politikai tevékenység után végleg elhagyta Magyarországot, és haláláig amerikai emigrációban élt.

A könyv írásának módszere az újságírásból táplálkozik. Gyökerei olyan amerikai írók műveiben ismerhetők fel a legmagasabb színvonalon, mint Truman Capote (Answered Prayers) és Norman Mailer (The Armies of the Night; Marylin Monroe; Lee Harvey Osvald). E szerzők tehetségéhez aligha mérhetem magam! De abban reménykedtem, hogy a tőlük is eltanult, elsősorban az oknyomozó újságírás általam is gyakorolt módszerével, a kutatói anyaggyűjtés (research) Amerikában meghonosodott alkalmazásával ez a történet elmondható úgy is, mint egy élet regényének szerintem így megtörtént egyes fejezetei.

A történelmi hűségre nem szükségszerűen törekedtem, és kérem a kedves Olvasót, hogy ne tekintse ezt az írást ebből a szempontból száz százalékig pontosnak. Viszont könyvem minden alakja valóban élő személyiség volt, eseményei kivétel nélkül megtörténtek. Mégis elsődleges törekvésem inkább

a hitelesség.

Főleg azért, mert az emlékezések és történelmi események tudományos feldolgozásainak megismerése, valamint egyes dátumok és visszaemlékezések összevetése közben egymástól eltérő adatokra, vitatható vagy pontatlanul értelmezett tényekre, sőt olykor feloldhatatlan ellentmondásokra is bukkantam. Sokszor maga a főszereplő, Szent-Györgyi Albert is bizonyos történéseket, eseményeket, élményeket többféle változatban mesélt el, idézett fel vagy tárt a nyilvánosság elé. Ugyanakkor többször fikciós párbeszédek konstruálására is merészkedtem, és előfordulhat, hogy a drámaiság fokozása kedvéért néhány egymáshoz napokban is közeli időpontban zajló eseményeket fölcseréltem, József Attila híres ars poeticája szellemében:

„Az igazat mondd, ne csak a valódit…”

Még történelmi eseményeknek minősített tényekkel kapcsolatban is olykor azt a meglepő dolgot tapasztaltam, hogy ami valódi, arról csak jóval később vagy soha nem deríthető ki, hogy igaz volt-e. Ez egyfajta költői szabadság sajátos prózai alkalmazását tette lehetővé.

Ahogy mondani szokták, Szent-Györgyi magánélete „kész regény”, amelynek kalandos fordulatai sajátos keretbe foglalhatóak. Szülőföldjén ebben a formában azért kíván újra nyilvánosságot, mert – miközben hosszú életéből (93 év) harminckilencet második hazájában, az Egyesült Államokban élt le – az élettörténet hazai szakaszának fordulatos eseményein keresztül bemutatható a köznapi, az egyedi és az olykor egyedülállóan zseniális, az eddig általánosan ismertnél gazdagabb történet, amelyről a közönség többnyire csak annyit tud, hogy a magyar tudósok közül ő a „C-vitamin feltalálásáért” kapott Nobel-díjat, és elsőként, aki idehaza dolgozott meg érte. A díj indoklása szerint ez így leegyszerűsített meghatározás, és nem is egészen pontos! Aki az ő sorsán keresztül ezzel a mintegy hazai 54 esztendővel szembesül, annak az is érthetővé válik, miért terjedt el a magyar származású Szilárd Leónak, a nukleáris reakciót felismerő világhírű fizikusnak köszönhetően – aki előbb Chicagóban, majd az Egyesült Államok akkor egyik legrangosabb tudományos kutatóközpontjában, Princetonban, a Legfejlettebb Tudományok Intézetében (Institute for Advanced Studies), később az atombombán dolgozó Los Alamos-i sivatagi tudományos telepén tevékenykedett – híres megállapítása munkatársai körében. Szilárd szerint az Amerikába emigrált magyar származású tudósok valójában „marslakók”. Marx György, a neves Kossuth-díjas fizikus és tudománytörténész így írja le ezen elnevezés születésének dialógusát, amely Enrico Fermi olasz fizikus (Nobel-díj, 1938) és a magyar származású másik zseniális fizikus, Szilárd Leó között zajlott.

Enrico Fermi: Hát akkor hol vannak ők? (Azaz: Hol késnek a földönkívüliek? – W. I.)

Szilárd Leó: Itt vannak közöttünk, de magyaroknak mondják magukat…

Az Egyesült Államokban élt már ekkor Szilárd León kívül Kármán Tódor, Neumann János és Wigner Jenő. Utóbbi kettő Princetonban, valamint Teller Ede, aki Chicagóban Enrico Fermi munkatársa volt, és együtt dolgoztak az első atomreaktoron. Az elnevezést jelentősen befolyásolta, hogy a tudósok egymás között mindig magyarul beszéltek, és Szilárd azt tapasztalta, hogy az amerikaiak a furcsa nyelv és a kimagasló kutatási eredmények miatt is „földönkívülieknek” nevezték viccesen kollégáikat.

Ugyanezért születhetett meg a legenda egy hollywoodi stúdió feliratáról – mert mint tudjuk, a filmipar nagymoguljai közül is többen magyar származásúak voltak –, hogy:

Nem elég magyarnak születned, hanem tehetségesnek is kell lenned.

Bár az idézett dialógus idején Szent-Györgyi még idehaza élt, bizonyos értelemben ő is ilyen marslakónak tekinthető.

Remélhetőleg ez a könyv is bizonyíték rá, hogy életének itt feldolgozott, időben nagyobbik része pontos tükre lehet azoknak a gyökereknek, amelyeknek köszönhetők Magyarország egyik rendkívüli szülöttjének sikerei. És arra is, hogy a tehetségen kívül teljesítménye miért egyedülálló, és mi a titka tartós világhírének.

A dokumentumregény megírásának módszeréről annyit fontos előre jelezni, hogy minden szereplője valóságos, és eseményei megtörténtek. Ma is élő személy – kivéve Libik Andrást, az 1956 utáni emigrációból hazatért Szent-Györgyi vejének, Libik Györgynek öccsét – nincs is közöttük. A cselekmény, a helyszínek és az időpontok megfelelnek a valóságosnak, és kurzívval jelzett részek a forrásokra támaszkodva szó szerint így elhangzott szövegek, nyilatkozatok, levelek, visszaemlékezések vagy dokumentumok.

A párbeszédek, amelyek gondolatjellel kezdődnek, kivétel nélkül kitalált szövegek, de megfogalmazásukkor a főszereplők elmondására támaszkodtam, vagy hiteles, utólagos emlékeztetők, jegyzőkönyvek, történelmi források szövegét építettem be. Azt feltételezve, hogy a fiktív és valóban így elhangzott szavak képesek a valóságos beszélgetések egyik életszerű lehetséges változatának rekonstruálására. A fiktív dialógusok mindig történelmi vagy magánéleti fordulatok, krízispontok belső motivációinak érzékeltetésére vagy verbális megjelenítésére szolgálnak. Vagy arra törekednek, hogy valóságos társadalmi körképben idézzék meg az életműnek ezt az adott szakaszát. A dokumentumok szövege a korabeli helyesírási szabályokat és szokásokat tükrözik, semmiféle változtatást nem alkalmaztam a mai gyakorlathoz igazodva.

A könyv egyben alkalom arra is, hogy megemlékezzünk Szent-Györgyi születésének 123. (1893. szeptember 16.) és halálának 30. évfordulójáról (1986. október 22.), és arról, hogy 2017. december 10-én lesz a 80. évfordulója annak, hogy Stockholmban átvette a Nobel-díjat.

Budapest, 2016
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Első fejezet

Szeged, az „ígéret földje”

Thomas Mann híres szavai a József és testvérei első fejezetében erre a történetre is érvényesek, miszerint valóban „mélységesen mély a múltnak kútja”. Ebben az esetben a kezdőpontja egy dél-alföldi város, Szeged. Ott is a Dóm tér, amelynek káprázatos szépségű, emblematikus templomának megépítését még 1880-ban határozták el. Járjuk csak körbe e csoda születésének történetét! És ez a séta nemcsak fizikai, hanem szellemi értékek felidézésével is jár. Mielőtt a történelem és a tények átvennék a hatalmat figyelmünk felett, a kedvező hangulat megkívánja, hogy aki teheti, hallgassa meg ennek a katedrálisnak a harangjait.

Rövid várakozás után mindjárt öt szólal meg, igazi lélekharangok. Mielőtt a történelem olykor szennyes mélységének kalandorai lennénk, őszinte lehetőséget kínálnak arra, hogy megtisztíthassuk lelkünket, és csak ezután keressük meg helyünket a történelem útvesztőiben, hogy közben ne feledjük: a sorsunk teremtette egyéni és közösségi csapdák tehetnek arról, hogy az időnként képes becsapni minket! És csak a meghökkentő „minden másképpen volt” tanulságnak felismerése kímélheti meg az utódokat, az időnként a múltba merülő elmét a végső csalódástól.

Köztudott, hogy 1879-ben a Tisza váratlanul rátámadt a városra, amely akkor még igencsak vidékies képet mutatott, és ez az áradás majdnem teljesen elpusztította.

A Pesti Napló az akkori szegedi állapotokról a következőket írta:

Egy hét óta az Alföld szíve, Szeged óriási vízárral küzd. Az idei vízveszély sokkal nagyobb minden eddiginél. S hol van ilyenkor a magyar kormány? Sehol. – Egykor, mikor csak remélni volt szabad, sóhajtoztunk a magyar kormány után, ettől vártunk boldogulást, – és ma keserű fájdalommal tapasztaljuk, hogy az osztrák kormány is többet törődött az ország szeme fényével.

36 200 holdnyi terület került víz alá. Egészen pontos adat nincs, de legalább 141 ember vesztette életét az akkor 75 000 lakosú városban. Mintegy 60 000-en váltak hajléktalanná, és több mint 5400 épület omlott össze. A mentési munkálatokban önkéntesként részt vett egy Budapesten frissen végzett patikussegéd, Kosztka Tivadar. Korábban a fővárosban gyógyszerészetet, kémiát, ásványtant és földtant tanult. Majd a művészettörténetben, Csontváry előnévvel, festőként szerzett magának nemzetközi hírnevet.

Az ország lelkiismeretét akkor úgy hívták: Mikszáth Kálmán. Ekkor a Szegedi Napló munkatársaként a helyszíni védelmi vonalakat járva a következőket írta:

Szeged hiába vár a kormánytól segítséget. Évszázadok óta maga nem győzi a gátak emelését, fönntartását, mert azok költségei fölemésztik a kommunitás költségeit, ennél fogva az lesz, ami évszázadok óta volt, egy veszedelmes, mély fekvésű nagy falu! Oka ennek, hogy a kormány bűnös telhetetlenségében… lomhán nézi Fél-Magyarországnak évről-évre megújuló halálvergődését.

A mai Dóm téren két épület is túlélte a víz rombolását. Az árvíznek emléket állító Fogadalmi templom helyén egykor a belvárosi plébánia állt. Napjainkra a régi templomból csak a csonka Dömötör-torony maradt meg mint árvizet látott szemtanú, és a barokk stílusú görögkeleti templom épülete.

Az egyház fenntartó kegyurai, amikor a víz elvonult, fogadalmat tettek 1880. november 28-án:

Hogyha Szeged még egyszer felépül az árvizet követően, akkor méltó keresztény templom is építtessék…

Akkor még maguk sem gondolták, hogy a templom egyben a város egyik központjává teszi azt a tágas területet, amely az épület végső formájának köszönhetően a Dóm tér nevet kapja.

Itt kezdődik a mi történetünk, mert a velenceihez hasonlóságot mutató névadó tér árkádjai alá telepítették be később az orvosi egyetem legfontosabb kutatóműhelyét, az Orvosi Vegytani Intézetet, valamint a hozzá tartozó Orvostudományi Szak Élettani Laboratóriumot, amelynek köszönhetően ez az egykor poros alföldi város 1937-ben világhírűvé vált.

Az akkori neve szerinti Fogadalmi templom építése csak 1913-ban kezdődött meg. A tervezés során a monumentalitás volt a fő szempont. Ez az óhaj Schulek Frigyes nevéhez fűződik, aki fantasztikus tervet álmodott: a templom egy dombra épült volna fehér mészkőből, kör alakú tornyokkal, a domb oldalába vízesést és lovakon ülő, nemzeti hősökből álló szoborcsoportot tervezett. Ezen elképzelés megvalósítása azonban túlságosan sokba került volna, így senki nem támogatta a kivitelezését. 1912-ben Schulek terveit Foerk Ernő „rajzolta át” úgy, hogy nem tervezett dombot, és a templom téglából épült, viszont megkívánt monumentalitását hatalmas tornyokkal érzékeltette. A teatralitás végül is megvalósult.

A templomot 1930. október 24-én szentelték fel. Juhász Gyula, a város neves költő szülöttje volt az első, aki arról álmodozott, hogy ezen a hatalmas „színpadon” egyszer majd a település apraja-nagyja hódolhat Thália istennőjének. Már a felszenteléskor észrevették, hogy a környező árkádsor akusztikai lehetőségei rendkívüliek, és az egekbe magasodó tornyos épület meg a ráboruló csillagos ég a lehető legjobb díszlet egy színházi előadáshoz.

A főpróba maga a szentelési ceremónia volt. Az első bemutató pedig 1931. június 13-án zajlott, amikor a Nemzeti Színház akkori igazgatója, Hevesi Sándor rendezésében bemutatták Voinovich Géza Magyar Passió című misztériumjátékát. Ezzel megszületett az országos jelentőségű nyári színházi előadás-sorozat, a Szegedi Ünnepi Játékok, amely ezt a nevet 1933-ban kapta, amikor is a baloldali értelmiség egyik prominens alakja, Hont Ferenc rendezésében színre került Madách Imre nemzeti drámája, Az ember tragédiája. Ekkor alakították át a nézőteret. 3000 főre bővítették, és elkészült a 2500 ülő vendéget befogadó, az ország legnagyobb szabadtéri színháza.

A kultuszminiszter, a neves tudós, Klebelsberg Kunó ekkor már végleg eldöntötte, hogy az Alföld szívében működő és Ferenc József császárról elnevezett egyetem orvosi karának épületeire és berendezéseire számítva egy nemzetközileg jegyzett tudományos kutatócentrumot hoz létre. Ezen a néven az egyetem eredetileg Kolozsváron működött, de a trianoni döntés az intézményt Szegedre száműzte.

Issekutz Béla, aki 1921 és 27 között a gyógyszertani és gyógyszerismereti tanszék vezetője és az 1927/28-as tanévben rektora is volt, figyelemmel kísérte a fiatal tudós, Szent-Györgyi Albert pályájának kezdeti sikereit, és természetesen arról is tudott, hogy anyai ágon a nagynevű Lenhossék- orvosdinasztia leszármazottja. Nagybátyja, Lenhossék Mihály Budapesten vezette az orvosi fakultást. Amikor Szent-Györgyi felesége, Demény Kornélia Szegedre látogatott 1926-ban, Issekutz magához kérette, hogy szóba hozza: alkalomadtán szívesen látná férjét a tanszékén, és kedvező válasz esetén küldje el neki a publikációit különlenyomatban. Férje hatvan írást továbbított.

Szent-Györgyihez 1927 nyarának elején látogató érkezett a világhírű angliai egyetemvárosba, Cambridge-be, ahol nyugati vándorlásai során akkor éppen már hosszabb ideje végezte kutatásait. Magyary Zoltán professzor kereste fel, akit a miniszter kért fel ennek a feladatnak az elvégzésére.

A zegzugos angol kisváros utcáit járva fogott lelkes magyarázatba Magyary, aki ekkor már egyetemi magántanári habilitációval rendelkezett, és a Vallás- és Közoktatásügyi Minisztériumban a négy éve a tárcát vezető Klebelsberg Kunó bizalmasa volt. Később a budapesti Pázmány Péter-egyetem tanszékvezető professzora lett, majd a Magyar Közigazgatási Intézet első, alapító igazgatója, és korszakos érdemeket szerzett az ország közigazgatásának megszervezésében. Ekkor mindössze negyvenesztendős, öt évvel idősebb Szent-Györgyi Albertnél.

A séta közben a város egyik legszebb parkjának padjára letelepedve Magyary óvatos kérdéssel fordult az akkor még számára ismeretlen honfitársához, akit a hazai szokástól eltérően tegezett.

– Milyen további terveid vannak, meddig kívánsz Angliában maradni?

Némi töprengés után született meg a válasz. Magyary azt hitte, hogy Szent-Györgyi bizalmatlan vele, és örült, hogy nem állt elő azonnal a lényegre utaló kérdéssel. Ám a válasz meggyőzte, a hazatérés csupán idő kérdése.

– Arra gondoltam, ha majd egyszer a saját eredményeimért becsülnek, és nem pedig a Lenhossék családhoz kötődő rokonságomért, akkor Budapesten folytatom a kutatásaimat. Bár sajnos itt a tízesztendős lányommal, Kisnellivel is kénytelenek vagyunk angolul beszélni, hogy ne zavarjuk meg az iskolai oktatását. Pedig csak otthon tanulhat meg tökéletesen magyarul, ami legalább olyan fontos nekem, mint bármiféle tudományos eredmény. A nagybátyám még legalább öt esztendeig nem megy nyugdíjba, és nálunk az a családi hagyomány, hogy a távozó helyébe olyan utód lép, aki folytatni tudja a hírnév növelését is.

– Aligha kell erre várnod. Maga a miniszter, Klebelsberg Kunó őméltósága bízott meg azzal, hogy keresselek fel. Az amerikai Rockefeller Alapítvánnyal kötendő megállapodásnak köszönhetően az a terve, hogy Szegeden kibővítik az egyetem orvosi fakultását. A miniszter úr ismeri néhány publikációdat, és a személyedről is tájékozódott. Tehát rajtad múlik, hogyan és hol kívánod folytatni az életedet és a kutatásaidat.

A házigazda sajátos fordulattal folytatja a beszélgetést:

– Te mit tennél a helyemben?

– Nem vagyok jártas az eddigi munkádban, és kétségtelen, hogy Szeged nem Cambridge, de egy ilyen ajánlat el nem fogadásának csak akkor lenne értelme, ha hosszú ideig, vagy soha nem kívánsz hazatérni. A magad mércéje szerint hol tartasz a tudományos munkádban?

– Azt hiszem, nagyon jó pozícióban. Itt, Cambridge-ben megszereztem az orvosi mellett a vegyészetben is a doktori címet. Ráadásul a mellékvesével kapcsolatos kutatásaim során olyan anyagra bukkantam, amelynek az elnevezése miatt nagyobb vita folyik, mint az eredmény elismerése körül. Publikáltam erről egy tudományos cikket, és a szakirodalomban már hivatkoznak is erre az eredményemre. A publikációkra való hivatkozás pedig a legfontosabb dolog, ha egy tudós tekintélyt akar szerezni magának a nemzetközi tudományos életben. Ennél nagyobb sikerre nem is számíthattam. És ami a legfontosabb, időközben sikerült arra is rájönnöm, hogy mi a kutatásom következő lépése.

– És nincs kedved ezt Szegeden folytatni? Gyere haza látogatóba, nézz körül a városban! Ha nem találod meg az elképzeléseidnek megfelelő lehetőségét, a feleséged, a lányod és a feladat továbbra is vár rád Cambridge-ben.

Szent-Györgyi igen hálás volt ezekért a bölcs és megfontolt szavakért, és másnap hajnalban, az ébredés után, még az ágyában, amikor szokása szerint elvégezte számvetését az előző nap eseményeiről, el is döntötte: kihasználja ezt a lehetőséget, és a cambridge-i békés napokat megszakítva hazalátogat. Budapestre, majd Szegedre. Ekkor még nem lehetett tudomása arról, hogy 1928-ban az Orvosi Vegytani Intézet vezetője meghal, és az utód személyéről döntő bizottság egyetértésével Issekutz professzor az ő kinevezéséhez kéri Klebelsberg Kunó engedélyét.

1928 szeptemberében nagy volt a meglepetése, amikor a miniszter fontosnak tartotta, hogy személyesen kísérje el őt Budapestről az alföldi városba – bár ez azzal is összefüggésben állt, hogy Klebelsberg ekkor szegedi választott mandátummal alsóházi képviselő, valamint hatodik éve a második Bethlen-kormány Vallás- és Közoktatásügyi Minisztériumának első embere volt. Klebelsberg arisztokratából lett politikus, aki tudományos körökben a politikusoktól eltérően nagy tekintélyt vívott ki magának, és a magyar közoktatást és kultúrát megújítani kívánó terveihez a parlamenttől mindig megkapta a nem kis összegű anyagi támogatást.

Ekkor a mintegy 7,9 milliós lakosságú országban egymillió felett volt az analfabéták száma, és Klebelsberg koncepciója – a trianoni veszteségből fakadó nacionalista megszólalások és az olykor konzervatív nézetek hangoztatása mellett – az európai oktatási és kulturális színvonalhoz kapcsolódni kívánó ideológiát takart. Például a tehetséggondozás középpontba állításával a három vidéki egyetem (Debrecen, Pécs, Szeged) megalapításával vagy éppen támogatásával, valamint a közoktatás szervezeti kereteinek korszerű megteremtésével és az országban működő 114 középfokú iskolára épülő reformelképzelések megvalósításával.

A helyiek meglepetését az okozta, hogy a látogatáskor a szemüveges miniszter, aki mentoráltjánál majd egy fejjel magasabb volt, még a megszokottnál is elegánsabb sötét öltönyt viselt, mintha valamilyen rendkívüli eseményre öltözött volna fel. Vonaton érkezett Szegedre, ahol a pályaudvaron gépkocsi várta őt és kíséretét, és még mielőtt az egyetemen a protokolláris találkozóra sor kerülhetett volna, az autó egy Tisza-parti vendéglő előtt állt meg, ahol a mindenki által „báró úr”-nak és nem „miniszter úr”-nak szólított Klebelsberg fontosnak tartotta saját életének legfontosabb epizódjaival megismertetni a pártfogoltját.

Szent-Györgyinek különös megelégedésére szolgált, hogy a komoly tudósnak számító politikus – bár nyilvánosan nem tudja távol tartani magát az országban egyre terjedő antiszemitizmustól – szóba hozta a hírhedt 1920-as törvénycikket, amelynek első paragrafusa szerint:

A tudományegyetemekre, a műegyetemre, a budapesti egyetemi közgazdaságtudományi karra és a jogakadémiákra az 1920/21-ik tanév kezdetétől csak oly egyének iratkozhatnak be, kik nemzethűségi és erkölcsi tekintetben feltétlenül megbízhatók és csak oly számban, amelynek kiképzése alaposan megoldható.

Azt javasolta, hogy a numerus clausus (latin, magyarul: zárt szám) bevezetését egyszerűen hagyják figyelmen kívül, vagyis hat százaléknál több zsidó származású hallgató is felvehető legyen az egyetemre, ha erre tehetségesnek és méltónak bizonyul.

– A tudomány elvégzi a maga szelekcióját, ezen kívül nincs szükség semmiféle ilyen jellegű korlátozásra – szögezte le a miniszter az ebéd végeztével.

Szent-Györgyi egy tétova kérdéssel próbálta kontrollálni a számára kissé meglepő fordulatot.

– De hiszen ez az ön területe miniszterként, és törvény is előírja.

– Pontosabban 1920-ban írta elő, de 1926-ban kiadtam egy rendeletet, amely ezt lényegében módosította. Eszerint nem a származás, hanem a vallásgyakorlás számít. Tehát aki kikeresztelkedett, az nem számít zsidónak, vagyis a hatszázalékos korlátozás nem jelenthet gyakorlati utasítást. Hiszen valójában az ezt előíró törvényben sincs nevesítve sem a vallás gyakorlása, sem a származás, sem a zsidó szó. Viszont nem vitatható, hogy a jobb szociális helyzetben lévő zsidó gyerekek és a náluk hátrányosabb helyzetű magyar tanulni vágyó fiatalok közötti lehetőségek különbségét, azaz a szociális egyensúlytalanságot valamivel csökkenteni kellene. Ha lehet, akkor törekedni kellene a felszámolására. Úgy is fogalmazhatnék, hogy számomra az oktatás minősége fontosabb, mint a hallgatók létszámának százalékos szabályozása.

Szent-Györgyit a válasz megnyugtatta, már csak azért is, mert teljesen egybecsengett a saját véleményével. Azzal nem foglalkozott, hogy a parlamenti szélsőjobbos felszólalásoknak köszönhetően mindenki számára nyilvánvaló volt, hogy a zsidó szó említése nélkül is ezt a nacionalista szövegezést az antiszemitizmus első törvénybe fogalmazott utalásának szánták.

A szegedi vendéglátók a minisztert és kíséretét elvezették az Orvosi Vegytani Intézet akkori helyszínére, a Kálvária térre, majd beszámoltak arról, hogy az intézet végleges elhelyezésére a Dóm téren (ekkor még Templom tér a neve), az árkádsoron kerül sor.

Közben a miniszter, elsősorban a jelenlévőket kívánva informálni, részletesen tájékoztatta a megjelenteket arról, hogy a Rockefeller Alapítvánnyal folytatott tárgyalások szerint Szegeden egy nagy tudományos központnak adnának otthont. Ő maga „Tisza-parti Göttingen”-ként emlegette, ahol elsősorban az e helyen oktatott fiatal tudósok feladata lenne, hogy az itt születő eredményeinek köszönhetően a város, Budapest mellett, országosan is a második legfontosabb tudományos centrummá váljon.

– Mindezt, Szent-Györgyi úr, az ön irányításával érhetnénk el. Remélem, nem hiába tettem meg ezt a hosszú és fárasztó utat – jelentette ki a miniszter.

A tudósnak a miniszter szavainak határozottsága miatt a terv azonnal meggyőzőnek tűnt, és visszagondolva a cambridge-i évek előtti hollandiai, groningeni kutatások eredménytelensége okozta depressziójára, úgy érezte, ez az ajánlat hosszú távú megoldást jelenthet. Hiszen a cambridge-i nyugalmas évek előbb vagy utóbb véget érnek, és az ottani kutatásokra neki szánt pénz egyszer csak elfogy. Ilyen helyzet már többször előfordult az életében. És bizony olykor hirtelen bukkant fel az anyagi zsákutca, ezért is érezte ezt az ajánlatot kivételes lehetőségnek.

Csak azért fogadtam el az ajánlatot, mert úgy gondoltam itt hasznosabb lehetnék, és nagyobb szükség is lenne rám Magyarországon, mint bárhol máshol a világon. Az ország lassan kezd kikeveredni a háború utáni nyomorúságból, és nagyon igyekszik újjáépíteni kulturális életét. Ezen belül a tudományt tekintik az egyik legfontosabb területnek. Az országnak nagy szüksége van olyan kutatókra, akik képesek tanítani és bátorítani a fiatalokat, új tudományos iskolákat alapítanánk és ez által megszülethetne egy új, fiatal kutatónemzedék, amely a jövő számára komoly ígéret lehetne – gondolta végig helyzetét a látogatásnak köszönhetően.

Bár még kétéves szabadságot kért, hogy Cambridge-ben befejezhesse a kutatásait, a miniszter előterjesztése után Horthy kormányzó engedélyével szeptember 26-i hatállyal kinevezték az Orvosi Vegytani Intézet vezető professzorának. A kinevezési iraton ez szerepelt:

A Ferenc József Tudományegyetem üresedésben lévő orvosi vegytani tanszékére Szent-Györgyi Albert, a groningeni nyilvános egyetemi tanár kerül kinevezésre.

1928. szeptember 29-én letette szegedi egyetemi tanári hivatali esküjét, majd visszatért Angliába. Ekkor 35 esztendős volt.

A két év türelmi időből egyet, a cambridge-i kutatást megszakítva, az Egyesült Államokban töltött, és itt a munkája folytatásával a marhák mellékveséjéből sikerült 25 gramm kristályos anyagot nyernie.




Egyedül a Dóm téren

A Prof, ahogyan diákjai Szegeden szólították, azon az 1941-es áprilisi napon szokása szerint hajnali hat óra körül ébredt az újszegedi, Bethlen utcai lakásában. Még az ágyban, évtizedes szokásaként, elvégezte számvetését. A plafont bámulva áttekintette az előző nap elvégzett laboratóriumi kísérletek és a munkával járó találkozások, beszélgetések, egyetemi előadások eredményeit. Hosszan töprengett a lehetséges „önosztályzatán.” Mintha ez is egy tudományos kérdés lenne. Előbb a közepes látszott a legesélyesebbnek, aztán biztatásul megállapodott a jó minősítésnél. Ennél jobbat szinte soha nem adott magának, még diákjainak is csak ritkán.

Többnyire korán feküdt le, majd az ébredés utáni tizenhat órából általában nyolc-tíz órát dolgozott. Csak akkor kevesebbet, ha társasági elfoglaltsága akadt. Ebbe a megszokott napirendbe belefértek az oktatással eltöltött tanórák is. Délután öt órakor fejeződött be az intenzív kutatómunka. Ilyenkor a feleségek is bejöttek, és teázás közben legalább egy órát csevegtek. Ez a napirend csak akkor borult fel, ha a Prof a Dugonics téren az egyetem központi épületében a rektori teendőket végezte, vagy külföldön tartott előadást.

Az időjárás biztató, bár a könnyű szél és a lábukat lógató esőfelhők miatt számítani lehetett egy kiadós esőre.

Ezen a reggelen is lekászálódott a széles ágyról, tornacipőbe bújtatta lábát, és bevonult a konyhába, ahol az asztalon már várta a gazdag reggeli és lánya, Kisnelli rémült beszámolója, amelynek témája az aznapi újságok vezércikkei, melyek többnyire diadalittasan üdvözölték az elkerülhetetlen háborút.

Átbiciklizett a Dóm térre. Szokásához híven előbb benyitott a titkárnőjéhez, majd a laboratóriumba, hogy jelezze munkatársainak érkezését, akikkel konzultált a napi feladatokról. Mintegy fél óra múlva visszahúzódott professzori szobájába, ahol először a legfontosabb levelek megírásával foglalatoskodott. Olykor pillantást vetett a szoba egy kisebb asztalán lévő kedvenc sakktáblájára, amelyen egy félbehagyott parti figurái várták a befejezést. A szoba egyszerre tükrözött egyfajta intézményi rendet és tudományos rendetlenséget. Az íróasztalt, ami elé a gondosan elhelyezett kedvenc, derékig támlás székére ült le, kusza hanyagság szerint papírhalmaz borította. Számára viszont könnyű volt közöttük az eligazodás, bár kétségtelen, hogy olykor úgy tűnt, még egy iratnak sem jutna hely, nemhogy dolgozni lehetne rajta. Az asztal bal sarkán lévő helyet egy szögletes, két fémkaros telefonkészülék foglalta el. Három darabból álló, klasszikus, nagyon kényelmes, barna bőrgarnitúra uralta a helyiséget, előtte sötétre pácolt, alacsony, téglalap alakú asztal, rajta néhány könyv és friss újság. A falon körben képek: anyai nagybátyja, Lenhossék Mihály díszmagyarban, Klebelsberg Kunó miniszter és Horthy Miklós, ez utóbbi kettő keretezett krétarajzon. Az egyik sarokban a falra erősítve kis fekete tábla és ehhez rögzítve zsinóron lógó fehér kréta várt készenlétben az egy- vagy többszemélyes előadásokra, vizsgákra, szakmai diskurzusokra. Mert előfordulhatott, hogy a szomszéd laborból valamelyik munkatárs bekopogott vagy egy kísérlet eredményével, vagy éppen segítséget kérve egy probléma megvitatásához, és ekkor is felkerülhettek adatok, képletek a táblára.

Rágyújtott kedvenc pipájára, de az első szippantás után meghökkenve hallotta, hogy az ilyenkor mindig nyugalmas téren hatalmas, senkire sem tekintettel lévő zajongó tömeg gyülekezik. Átment a folyosó végén lévő könyvtárszobába, mert dolgozószobája ablaka az ellenkező oldalra, a Szent György-szoborra nézett. A könyvtár kétszárnyú ablakai viszont a Dóm térre nyíltak, amelyen most hatalmas tömeg gyülekezett, ezúttal rengeteg fiatal férfi, többségük katonaruhában. A könyvtár berendezése ide tervezett szekrényekből és egy hatalmas, téglalap alakú asztalból állt. Ez általában üres volt, de a Prof gyakran jött át ide, mert ha hosszabb olvasnivalók adódtak, itt kényelmesebb volt az újságokat, folyóiratokat kiterítenie. Az asztaltól egy széket húzott az ablakhoz, és bámulta a téren zajló eseményeket. Közben azon töprengett, hogy az új háború milyen következménnyel járhat a szegedi intézetben végzett munkájára, illetve az egyetem és az ország életére.

A szerbiai helyszín földrajzi közelsége nemcsak a nyugalmas kutatási lehetőségét, de magánéletének biztonságát is fenyegette. Ezért úgy gondolta, ha emiatt menekülésre kényszerülne, akkor célszerű újra külföldi kutatóhely után néznie, sőt legjobb megoldásnak egy amerikai lehetőség tűnt.

Időközben fáradtan hullani kezdtek az esőcseppek, és a téren a sok egyenruhás belekezdett a kísérőktől való búcsúzkodásba, hogy részt vehessen a hivatalos eskütételi ceremónián. Ami történt, minden család számára aggodalomra adott okot. Még azoknak is, akik elhitték a propagandaszöveget, amely szerint ez a háború is, mint az előző, a katonák számára rövid lesz. Hiszen a szövetséges német sikerek már majdnem két éve bizonyították, hogy a magyar katonákra villámháború vár.

Az ünnepi szónok laktanyaparancsnok ezredes szavai beszűrődtek a könyvtár félig nyitott ablakán.

– Honvédek! Magyar katonák! Egy nemzet nevében búcsúztatlak benneteket, és egyben mindegyikőtöktől kézszorítással válok meg annak tudatában, hogy akik most kimennek a harctérre, azok nemzetünk aprajáért, nagyjáért vonulnak harcba. Hiszem, hogy meg fogjátok állni a helyeteket, és kérem a magyarok Istenét, hogy segítsen benneteket vissza minél nagyobb számban, minél több győztes csatával, minél fényesebb győzelemmel.

Szent-Györgyiben e hitvány szavakat hallva feltörtek az előző, „Nagy Háború”-val kapcsolatos emlékei, amelyektől látszólag a bal kezén évek óta hordozott, „gyávaságból született”, örökre megmaradó sebhely ellenére már-már sikerült megszabadulnia. Az egyre erősebben elszabaduló viharral együtt elöntötték az emlékképek, eddigi életének szerencsés és szerencsétlen fordulatai.





Epilógus

(Mi történt azóta?)

Ami engem illet, én csak az alapproblémákat szeretem, és saját kutatásomat azzal tudom jellemezni, hogy elmondom: mikor letelepedtem Woods Hole-ban, és elkezdtem horgászni, mindig irdatlan nagy horgot használtam. Meg voltam győződve, hogy úgyse fogok ki semmit, de abban biztos voltam, hogy csak nagy halra szabad menni, mert úgy véltem, hogy sokkal izgalmasabb nem kifogni egy nagy halat, mint nem kifogni egy kicsit. Azóta csökkentettem horgom méreteit, és most olykor egyaránt megakasztok kis és nagy halakat.

(Szent-Györgyi Albert, 1962)

Ennek a dokumentumregénynek tulajdonképpen nincs hagyományos befejezése. Főszereplője komoly tudományos eredményeket produkálva, fizikai és szellemi alkotóerejének megőrzésével még 39 évet élt emigrációban. A történetben főszereplői: családtagok, barátok, tanítványok, munkatársak, politikusok közül is a kisebbség fejezte be életét szülőhazájában. Ezért tartom különösen fontosnak, hogy az olvasók az elérhető információk alapján megismerkedhessenek az ő életsorsukkal kapcsolatos legfontosabb további eseményekkel.

A Szent-Györgyi házaspár New York után Washingtonban töltött egy rövidebb időszakot, mert Albert itt jutott kutatási lehetőséghez. Egy tartós munkával kecsegtető felkérés során az 1929-es első amerikai látogatás homárral megünnepelt vacsorájának színhelyére utaztak, hogy letelepedési lehetőséget keresve a Massachusetts állam csücskében található halásztelepülésen, Woods Hole-ban nézzenek körül. Itt működött az Amerika-szerte híres Tengerbiológiai Laboratórium (Marine Biological Laboratory), és Szent-Györgyi az Izomkutató Intézetnek (Muscle Research) nevezett részleg igazgatója lett. Ez a tudományos központ vált a Nobel-díjas tudós tevékenységének központjává. Az intézettől nem messze, a félsziget csúcsán elhelyezkedő dombon találta meg végleges otthonát. A ház bejárata felé mutató faoszlopon lévő nyíl alakú fatáblán a Hét Szél (Seven Winds) felirat volt olvasható. Ez a jel mutatta az irányt a vendégeknek, a hozzá ellátogatóknak, mert egyébként házszám sehol nem volt olvasható, bár természetesen volt hivatalos postai cím.

Itt születtek meg irodalmi igényű, aktuális közéleti kérdésekkel foglakozó írásai, amelyekben újra és újra progresszív, liberális szellemben foglalt állást az amerikai és nemzetközi politikai kérdésekben, mindig a gyakorló tudós pozíciójából.

Nagy sikerek, nagy anyagi és magánéleti válságok közepette teltek amerikai évei.

Az 1948-ban alapított Kossuth-díj első kitüntetettjei között – az élenjáró élettani kutatásait értékelve – ott volt az ő neve is, húszezer forintos pénzjutalommal. Az öt kategóriába csoportosított személyek között ilyen nevek társaságában, mint: posztumusz Bartók Béla, József Attila, Derkovits Gyula. Tanítványai, munkatársai közül Laki Kálmán, Straub F. Brunó, barátai közül dr. Jancsó Miklós orvosprofesszor, Kodály Zoltán, Sík Sándor és a Nobel-díj alkalmából őt a Nyugatban üdvözlő Nagy Lajos, a magyar irodalom klasszikus alakja.

Szent-Györgyi ebben a hónapban levelet küldött Budapestre, amelyben lemondott akadémiai társelnöki címéről. Ez a levél nyilván a kitüntetés tényének nyilvánosságra hozatala után érkezhetett meg, mert neve elhangzott március 15-én a kitüntetettek között.

Röviddel végleges távozása után egy lejárató propagandakampány indult ellene. A Vígszínházban bemutattak egy színdarabot, amelynek főszereplőjét nem nevesítve ugyan, de róla mintázták, és a darab üzenete súlyos vád volt: cserbenhagyás és hazaárulás.

A családi kálvária 1952-ben tragikus fordulatot vett. A Belügyminisztériumban úgy döntöttek, hogy Szent-Györgyi volt feleségének, Nagynellinek a szüleit kitelepítik. A határozatot azonnal végrehajtották, és az idős házaspárt vidékre költöztették. Két nap múlva egy telefonhívás riasztotta Libiket, aki közbelépett. Felhívta az ügyben illetékes tisztviselőt, dr. Beér Jánost, akit Major Tamás kérésére az elsők között helyezett biztonságba az őt kereső nácik elől 1944-ben. Beér némi hezitálás után megígérte, hogy intézkedik, és valóban, az erről szóló határozatot felfüggesztették, és az idős házaspár visszatérhetett budai lakásukba, a Városmajor utcába. De a több mint kilencvenesztendős öregúr néhány nap múlva belehalt a költözködésekkel járó megpróbáltatásokba.

Albertnek 1954-ben „a szív- és vérkeringési betegségek megértéséért tett erőfeszítések során” elért eredményeiért az Amerikai Szívgyógyászati Társaság az amerikai Nobel-díjnak tekintett Lasker-díjat ítélte oda. Ezzel 1000 dolláros csekk és a győzelem (Victory) jelképe, egy szárnyas szoboralak járt. Rövidesen megkapta az amerikai állampolgárságot is, valamint az amerikai tudományos akadémia tagjává választották.

Az anyagi és erkölcsi sikerhez vezető időszak előtt súlyos pénzügyi nehézségei támadtak. Ebből 1947-ben Ráth István (ekkor már Stephen Rath) üzletember segítségével keveredett ki, aki pénzügyi mentora volt. Ráth 1962-ben elhunyt szívrohamban.

Kornélia, Szent-Györgyi első felesége, aki vezetéknevét az angolosabb St. George-ra változtatta, nem ment újra férjhez, egy építési vállalat társtulajdonosa lett. 1961-ben szívrohamban hunyt el.

1963 júliusában Márta halt meg rákban. Ötvenhárom éves volt. Szent-Györgyi súlyos depressziója közben verseket kezdett el írni.

Más szeretteinek is nehéz sors jutott.

Karig Sára, aki már a háború alatt a szociáldemokratákhoz csatlakozott, a felszabadulás után mindenfajta ítélet nélkül hat évet töltött a Gulagon, a szibériai Vorkutában. Két és fél évig három műszakban, nehéz fizikai munkát végezve egy agyag- és szénbányában dolgozott, később a komoly műtétei után könnyebb munkára irányították. Bűne csupán az volt, hogy 1947-ben választási biztosként megpróbálta előbb leleplezni, majd megakadályozni a kommunisták „kékcédulás” választási csalását. A munkatáborban tanult meg oroszul, ukránul és belarusz nyelven. Karig hazatérve nemzetközileg ismert költő és műfordító (angol, német és orosz nyelvből) lett, jelentős életművet létrehozva. Egyebek mellett ő volt Mihail Bulgakov első magyar fordítója. Kisnellivel és annak második családjával az afrikai éveik alatt is tartotta a kapcsolatot, egészen annak haláláig. 1985-ben az izraeli Jad Vasem Intézettől megkapta a zsidókat mentő „Világ Igaza” kitüntetést, egy évvel később a József Attila-díjat. 84 évesen, 1999-ben hunyt el. Sírjánál sem férj, sem gyermek nem állt.

Kármán Tódor, akit 1961-ben, 80. születésnapján Kennedy elnök a legmagasabb amerikai kitüntetéssel tisztelt meg, 1962-ben járt újra Budapesten. Egykori tanulmányai színhelyén, a Budapesti Műszaki Egyetemen gyémántdiplomát kapott és díszdoktorrá avatták, majd kitüntették az egykori mesteréről elnevezett Bánki Donát-díjjal is. 1963-ban Aachenben hunyt el.

Zilahy Lajos 1947 szeptemberében feleségével – Bárczy István egykori fővárosi polgármester lányával, Bárczy Piroskával és fiával – útlevéllel hagyta el az országot. A Zilahy család New Yorkban telepedett le. Az anyagi nehézségek miatt eleinte alig sikerült talpon maradniuk. Elsősorban azért, mert az ottani magyar lapok, főleg szovjetbarát viselkedése miatt, lebolsevikozták, és azt is rovására írták, hogy az emigráns jobboldaltól és annak publikációitól mindig élesen elhatárolódott. Az akkori washingtoni nagykövetnek, Sík Endrének – később külügyminiszter – hosszabbításra átadott útlevelét soha nem kapta vissza, s ezért hontalannak nyilvánítottak. Kiutasítását ígérték, és kiterjedt nemzetközi kapcsolatai miatt az FBI is állandóan zaklatta. Egyes források szerint ő maga kezdeményezett egy-egy találkozót velük, éppen azért, hogy elkerülje a folyamatos megfigyelést. Itt fejezte be a még itthon írt, Ararát című regényből a több mint ezeroldalas, Dukay családdá bővült trilógiát, amely a páratlanul gazdag irodalmi életmű fő alkotásának tekinthető. Idehaza egy ideig a lexikonok és irodalomtörténetek a rendszert bíráló nyilatkozatai miatt érdemtelenül és méltatlanul mellőzték. Később, szinte világcsavargóként, több kontinenst is megjárva, visszaszerezte régi státuszát, és már postán volt a hazatelepülési engedélye, amikor 1974. december elsején egy Újvidék közelében lévő kórházban (Kamenica) 83 évesen tüdőrákban elhunyt. Irodalmi öröksége: húsz egész estés, tizenhét egyfelvonásos színdarab, tizennégy regény, két kötet novella, egy verseskötet, és számtalan újságcikk. Illik hozzátenni a műveiből itthon forgatott filmadaptációkat és a New Yorkban sugárzott tévéfilmeket. Végakarata szerint hamvait Budapesten, a Farkasréti temetőben, nem messze kedvenc színésznőjének, Bajor Gizinek – több darabjának női főszerepét kifejezetten neki írta – a síremlékétől helyezték végső nyugalomra. Ravatalánál Bárány Tamás, az egykori író barátja vett tőle búcsút. Felesége halála után közös síremléket állítottak nekik a Kerepesi temetőben.

1965 augusztusában a még huszonéves Susan Wichterman, egy távoli rokon költözött be a Woods Hole-i, tengerparti dombon álló villába, hogy Albert társa legyen. A hölgy apja a Pennsylvaniai Egyetem professzora volt, ismeretsége Alberttel a tudományos körökből eredt. A majd ötven évvel fiatalabb hölgy annak ellenére sem volt képes beilleszkedni a rendkívüli helyzetbe, hogy a Prof hivatalosan is feleségül vette. A házasság nem jutott el a kétéves évfordulóig. Sue – így hívta az akkor 72 éves férje – szobrásznak készült, de időközben a hölgy rájött, hogy nem élhet itt élete végéig eltemetve, még ha férje Nobel-díjas is. Idegösszeomlást kapott, majd szinte elmenekült a rangos aranykalitkából, és rövidesen elváltak.

Albertet 1969 őszén újabb családi tragédia érte: Kisnelli rákban elhunyt. Lánya az angliai tanulmányai során megismert barátjának, Geoffrey Pollittnak Hágából írt levelet, hogy szívesen találkozna vele Afrikában, a brit gyarmat Rhodesiában, ahol a férfi a nagybátyja farmját irányította. E kapcsolatfelvétel után 1947 júniusában Fokvárosban házasságot kötöttek. Három gyermekük született. 1961-ben visszaköltöztek Amerikába, Albert vendégházába. Libik 1968-ban értesült Kisnelli betegségéről. Azonnal Woods Hole-ba utazott, és a férj tudtával addig nem mozdult volt felesége mellől, amíg azt le nem gyűrte a betegség. Libik és Szent-Györgyi személyesen ekkor találkozott utoljára. Kisnelli elvesztése után határozta el Albert, hogy élete hátralévő részében munkája legfontosabb témája a rákkutatás lesz.

Libik sorsa már eddig is érdekes fordulatokkal volt tele. 1956-ban Ajkáról Budapestre utazva aktívan részt vett a forradalom fővárosi eseményeiben. 1957-ben Lengyelországba utazott, az ottani síversenyeken szerzett barátaihoz, akik egy Gdansk és Stockholm között közlekedő hajón eljuttatták Svédországba. Többször kötött új házasságot, a másodikból két gyermek született, Albert és Hajnalka, akik ma is Svédországban élnek. 1990-ben telepedett vissza Budapestre, ahol öt évvel később drámai körülmények között hunyt el. 1995-ben a budai Vár egyik előkelő vendéglőjében ebédelt épp együtt egy MDF-es parlamenti képviselővel, amikor hirtelen lefordult a székről. A mentők a János kórházba vitték, agyembóliát állapítottak meg nála. Itt öccse, András jelbeszéddel még tudott valamelyest kommunikálni a szinte teljesen leépült testvérével. Rövidesen átszállították a Honvédkórházba, ahol már nem tudtak segíteni rajta. Temetésén Vásárhelyi Miklós, a Nagy Imre-per ötödrendű vádlottja és Per Anger, a budapesti svéd nagykövetség egykori első titkára, Raoul Wallenberg barátja mondott búcsúztatót. Angert, aki kifejezetten a temetés miatt jött Budapestre, Göncz Árpád köztársasági elnök magas kitüntetésben részesítette. Libik György is megkapta a Jad Vasemtől a zsidók mentéséért az „Igazak” címet.

Szent-Györgyinek az 1970-es évek elején megint pénzügyi gondjai támadtak. Ekkor egy üzletember, Franklin Salisbury sietett megsegítésére. Előbb 25 dolláros pénztámogatással, majd egy hirdetéssel megszervezett professzionális adománygyűjtési akcióval, végül egy új alapítvány, a Nemzeti Rákkutatási Alapítvány (National Foundation for Cancer Research) létrehozásával.

Laboratóriuma egy impozáns piros téglás ház második emeletén volt, ahol két brit tanítványával (Peter Gascoyne és Jane McLaughlin) nagy harmóniában dolgoztak. A kutatás alapanyaga mindvégig az aszkorbinsav, tehát a C-vitamin és a búzacsíra keveréke, amelyet sajátos bioelektronikai eljárásnak vetettek alá. Végül is szintetizált kinonokkal végeztek patkánykísérleteket a rák titkának megfejtése érdekében.

Albert rendszeresen vendégül látta az 1973-ban általa alapított, a Falak Nélküli Laboratóriumhoz tartozó tudóscsoportot. Ennek tagjai – köztük számos magyar vagy magyar származású – a világ minden részén mintegy 60 laboratóriumban dolgoztak. Évente egyszer a Prof születésnapjához kapcsolódva ezek a tudósok személyesen is találkoztak a Hét Szélben, illetve a Tengerbiológiai Kutatóintézet legnagyobb előadótermében, ahol beszámoltak egymásnak munkásságukról, friss kutatási eredményeikről.

Albert többnyire farmerben és kockás ingben, tornacipőben, biciklin járt be dolgozni. A sport iránti rajongása sosem enyhült. Nyolcvanéves volt, amikor egyetlen nap alatt megtanult vízisízni, szenvedélyesen pecázott, és nyáron nagyokat úszott az Atlanti-óceánban.

Házában nagy hálaadási vacsorákat és pingpongversenyeket rendezett a tanítványoknak és a hozzá közel álló barátoknak. Ezek az események a szegedi és budapesti életének társasági örökségei voltak.

Kodály Zoltán első ízben az 50-es években volt a vendége Woods Hole-ban. Szent-Györgyi ekkor tovább mélyülő barátságuk ellenére sem tudta rávenni a zeneszerzőt, hogy írjon oratóriumot az ő verseiből. Jámbor Ágnes írt hozzá zenét, s aki az 1964-es amerikai bemutató hangfelvételéhez hozzájut, az a Prof előadásában élvezheti magyarul a szöveget.

Az Amerikában élő magyar származású tudósok talán legnagyobb alakja, Neumann János is lakott egy rövid ideig a vendégházában, mivel a két zseni a levelezésük során szoros barátságot kötött.

Bay Zoltánnal, aki szintén 1947-ben hagyta el Magyarországot, és a George Washington Egyetem fizikaprofesszoraként dolgozott, élénk levelezésben volt. Őt is gyakran látta vendégül a családjával együtt.

Két kézszorítás és ami közte volt című cikkében Bay Zoltán a Fizikai Szemle 1989. márciusi számában említi:

1985-ben Albert és felesége, Marcia, én és feleségem, Júlia egy déltengeri vitorlástúrára mentünk el. A szép, modern vitorlás hajó kabinjaiban laktunk 3 héten át. Albert akkor már 92 éves volt, de még mindig élt benne a régi sportember: A hajóból hátrafelé szaltóval ugrott a vízbe… 1986 nyár végén jött a hír, hogy Albert nagybeteg. Közeledett a 93. születésnapja, szeptember 16-án. Megtudtuk, hogy átmenetileg jobban van. Autóba ültünk Zoli fiammal, New Yorkban csatlakozott hozzánk Lilla lányom a férjével és három kis gyermekével… Albert mindig szerette a fiatalokat. Azt mondta, jó érzés, amikor a fiatal generáció veszi körül. Most, nagybetegen is felvidult, mikor meglátta a fiatalokat és a kicsiket. Az akkor már többnyire fekvő Albertet, mivel másnap szép napsütés volt Marcia letámogatta a kertbe, ott ültünk a nagy asztal körül. Akkor azt kérte tőlem, magyarázzam el neki a „black hole” jelenséget. Mikor eljött az idő és indulnunk kellett haza, átöleltem őt és sor került az utolsó kézszorításra is. Elmenőben visszanéztem és ezt mormogtam szinte csak magamban: Albert, köszönöm neked, hogy olyan jó barátok lehettünk…Látogatásunkat a vőm videokamerával vette föl. …tehát mondhatjuk, hogy a felvétel Albertet halálos ágyán mutatja… Albert e látogatás után néhány héttel meghalt.

Bay Zoltán 1992. október 4-én halt meg megbecsült tudósként az amerikai fővárosban, Washingtonban.

Marcia Houstont, a mexikói ősökkel is megáldott, nála mintegy fél évszázaddal fiatalabb hölgyet 1975-ben egykori tanítványa, Csapó Árpád professzor mutatta be Szent-Györgyinek. Marcia St. Louisban tanult, festőművésznek készült. Hamarosan a felesége lett Marcia Szent-Györgyi néven. Albert ekkor 83 éves volt. Később adoptálta Marcia első házasságból született lányát, Lolát. Kisnelli és családja, akik, mint említettem, visszatérve Amerikába, beköltöztek a Woods Hole-i ház vendégházába, ekkor elköltöztek. Egyes források szerint a mindennapi nézeteltérések miatt valójában elmenekültek.

A Prof haláláig, 1986-ig Marcia és Albert kettesben éltek. Marcia látszólag lelkiismeretesen gondoskodott férjéről, ám a környezetükből származó információk szerint a Profnak sokat kellett nyelnie, mert Marcia igyekezett kisajátítani Albertet, és sokszor próbálta elszigetelni családtagjaitól. A káprázatosan szép és kifelé a szelídség angyalának látszó hölgyről kiderült, hogy valójában nem kedveli Albert családját. A Prof haláláról is háromnapos késéssel értesítette annak vejét és unokáit. Máig sem tisztázott körülmények között, meglehetősen érthetetlen fordulatként a hivatalos végrendelet szerint Szent-Györgyi Albert minden ingó és ingatlan vagyonát egy személyben ő örökölte. Albert korábban többször megígérte unokájának, Kisnelli fiának, Davidnek, míg lánya a családjával vele élt, hogy az övé lesz a kert végében lévő vendégház. Végül is nem így történt. A már felnőtt unokák e sorok írásakor édesapjukkal együtt az Egyesült Államokban élnek. Az elsőszülött Michael igazgatóként egy munkaerő-gazdálkodással foglalkozó vállalatot vezet, David nemzetközileg ismert karmesterként turnézik, Leslie pedig egy oktatással foglalkozó intézet munkatársa lett.

Szent-György Albert kétszer látogatott haza. Először nyolcvanesztendősen 1973 októberében. Az egész ország meghatódva bámulta az MTV képernyőjén a kétszer egyórás portréinterjút (beszélgetőtársa Kardos István volt). Többmilliós közönségét lenyűgözve ízesen, hibátlanul és biztonsággal használta anyanyelvét. Mesélt élete legfontosabb eseményeiről, és szinte szórakoztató, egyszerű formában magyarázta el néhány kutatási témáját, eredményeinek titkait. A látogatás kormánymeghívásra történt, ekkor avatták fel a kisebb kutatóhelyből kibővített szegedi biológiai központot, amelynek igazgatója egykori munkatársa, Straub F. Brunó lett, aki 1945-től Albert egyik utóda volt a Szegedi Egyetemen, majd 1988 júniusától 1989. október 23-ig a Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsának utolsó elnöke. (A kétrészes tévébeszélgetés szövegét később a Valóság című társadalomtudományi havilap szó szerint közölte.)

Az első hazalátogatáskor Szegeden az orvosi egyetemen díszdoktori címét adományoztak neki, melyet egy nagy sikerű előadásban köszönt meg. A rövid látogatás legfelemelőbb eseménye az volt, amikor a tudományegyetem pinceklubjában a kiváltságos diákokat nyűgözte le, egyebek között elmesélve az egykor általa alapított klub megszületésének és tartalmas programjainak történetét. A rektorsága idején (1940–41) személyesen ültetett facsemetéket ekkor virágzó fává nőve láthatta viszont. Egy virágcsokorral meglátogatta Klebelsberg Kunó sírját is.

Második látogatásakor, 1978. január 6-án tagja volt annak a Cyrus Vance külügyminiszter által vezetett – a Carter-adminisztrációt képviselő – küldöttségnek, amely az amerikai nép nevében ünnepélyes külsőségek között a Parlament kupolatermében visszaadta a Szent Koronát, a palástot és a jogart, Szent István, az első magyar király örökségét. A háború után a nyilasok a nemzeti ereklyéket Nyugatra vitték, majd amerikai kézbe kerültek, és eme eseményig az ottani nemzeti kincstár bunkerjében, Fort Knoxban őrizték.

1983 szeptemberében Woods Hole-ban és Bostonban nagyszabású ünnepségsorozat keretében egy hétig zajlottak az Albert 90. születésnapja alkalmából szervezett rendezvények. A magyar kormányt Kocziha Miklós New York-i főkonzul képviselte, aki a bostoni esti díszvacsorán a Harvard Egyetem nagytermében tolmácsolta a szülőhaza üdvözletét, és kormánya nevében átadta az egyik legrangosabb kitüntetést, a Magyar Népköztársaság Rubinokkal Ékesített Zászlórendjét.

Az 1983-as bostoni díszvacsora utolsó szónoka, egy Amerikában rangos újságíróként ismert barátja, Studs Terkel egyebek között ezekkel a szavakkal méltatta Szent-Györgyi Albert személyiségének és életművének jelentőségét:

A független gondolkodó őstípusa… aki örökké kutat és állandóan kérdez. Nekem azonban több ennél, és valami más is… Albert költő is volt, akinek fantáziája ugyanúgy szárnyalt, mint Einsteiné, Newtoné, Galileié vagy Niels Bohré. A fantázia szárnyalása volt számára a legfontosabb.

A Prof a 90. születésnap alkalmából forgatott portréfilm készítése közben utalt arra, hogy feltételezi: az itt végzett kísérleteknek köszönhetően sikerült megismernie a rák kialakulásának egyik lehetséges módját, és reméli, hogy az általa vizsgált anyaggal, az aszkorbinsav és a fűfélék vizsgálatra alkalmas szubsztancia, a búzacsíra keverékével elérhetik a burjánzás megelőzését, esetleges visszafordítását. Ebből egyébként egy adagot naponta maga is bevett mint táplálékkiegészítőt. Eredményeit a patkányokon végzett állatkísérletek bizonyították. Ám magyarázata ekkor hirtelen félbeszakadt. Úgy tűnt, a további részletekről nem kíván beszélni, vagy talán egy titokhoz érkezett, amely még nem tartozhatott a nyilvánosságra. Sohasem sikerült ezt megfejtenünk.

Tudományos örökségén kívül irodalmi tehetségét versei bizonyítják, valamint Az őrült majom című esszékötete (amely angolul 1970-ben, magyarul 1989-ben jelent meg), amely a technológiai fejlődés áldozatául eső ember önmaga előidézte pusztulásának páratlan nyelvi bravúrral megírt víziója. Hasonlóan örök életű a hat évvel korábban írt hat ima, amely végül Kodály remekművére emlékezve a Psalmus Humanus címet kapta.

Eközben közölt olyan írásokat is, amelyek nyíltan pacifisták, sőt háborúellenesek voltak. Annak idején kiállt az 1956-os magyarországi forradalom mellett. Harcolt a vietnami háború beszüntetéséért, és elítélte a két nagy világhatalom fegyverkezési versengését, valamint az atomkísérleteket. Élesen bírálta honfitársát, Teller Edét a hidrogénbomba kifejlesztésében játszott szerepéért, sőt magatartásának ezzel összefüggő szélsőséges szovjetellenességét is hibának tartotta. Ugyancsak elítélte a polgári szabadságjogok területén a Szovjetunióban tapasztalható korlátozásokat. Legjelentősebb önéletrajzi írása a 70 évesen publikált, Elveszve a huszadik században (Lost in the Twentieth Century) című írás, amely a szovjeteket elmarasztaló részletei miatt magyarul csak töredékesen jelent meg 1983-ban.

Szent-Györgyi Albert a magyar tudománytörténet egyik legismertebb, legeredményesebb és talán legszínesebb személyisége. Pályafutása során több mint 300 tudományos cikket és 11 könyvet írt. 93 éves korában, 1986. október 22-én, 11 óra 30 perckor, amerikai állampolgárként hunyt el. Ekkor már hosszú ideje küzdött a különféle betegségeivel (szívelégtelenség, leukémia, magas vérnyomás). A halál közvetlen oka: veseelégtelenség. Kérésének megfelelően a Hét Szél-tábla közelében temették el.

Emlékét szülőhazájában ma elsősorban a Szegedi Tudományegyetem őrzi. Egész alakos bronzszobra, jobb kezében tartva híres pipáját, lefelé lépdel annak az épületnek a lépcsőjén a Dugonics téren, ahol rektori tevékenységét is végezte. A Szegedi Tudományegyetemhez tartozó klinikák ma már a Szent-Györgyi Albert Orvostudományi Centrum nevet viselik. Első ottani munkahelyén, a Kálvária téren emlékszobát rendeztek be, értékes rekvizitumokkal felidézve életszakaszának különféle eseményeit, és megőrizve tárgyi emlékeit. Egy korabeli rádiókészülék bekapcsolásával saját hangján hallgathatjuk azt a beszámolóját, hogy miként is értesült a Nobel-díjról. Újszegeden, ahol egykori villája található, utcát neveztek el róla, és korábbi lakóhelyein emléktáblákon követhető, hogy milyen sok szállal kötődött a városhoz. Évente a nevével fémjelzett tanulmányi versenyt rendeznek középiskolás diákoknak. 2012-ben felavatták azt a látványos, modern épületegyüttest, amely a Szent-Györgyi Albert Agora nevet kapta, amely ma már nemcsak a város kulturális és tudományos életének központi színhelye, hanem nemzetközileg is ismert közéleti centrum. A fővárosban és még vidéken is több általános és középiskola viseli nevét.

39 évet élt hazájától távol, hamvai soha sem tértek haza, nem úgy, mit a hozzá hasonló legnagyobb magyaroké: Rákóczié, Kossuthé és Bartóké. Ez a dokumentumregény kalandos hazai élete, valamint rendkívüli személyisége megidézésével ezt a hiányt is igyekezik pótolni születésének 123. (1893. szeptember 16.), halálának 30. (1986. október 22.), valamint a Nobel-díj átadásának 80. (1937. december 10.) évfordulója alkalmából.





Források

Az elejére soroltam be azokat az írásokat és dokumentumokat, amelyek közvetlenül Szent-Györgyi Albert életének magán- és közéleti eseményeit idézik, illetve a szövegben leírtak forrásául szolgáló tényszerű publikációk. Ezek közül a három legfontosabb:

Szegedi Egyetemi Tudástár 1. Szent-Györgyi Albert szellemi öröksége. (2014) Szerkesztette: Ujszászi Ilona. Szegedi Egyetemi K.

(Dux László, Hannus István, Homoki Nagy Mária, Jancsák Csaba, Pál József, Pukánszky Béla, Szabó Gábor, Vajda Tamás, Wölfling János, Tasiné Csúcs Ildikó írásai.)

Szegedi Egyetemi Tudástár 3. Szent-Györgyi Albert a Délmagyarországban és a New York Timesban. (2014) szerkesztette: Hannus István. Szegedi Egyetemi K.

Moss, Ralph W. (2012) Szent-Györgyi Albert. ([Free Radical and Battle over Vitamin C.) Szabad Gyök és a C-vitamin felfedezése körüli csata.) New York: 1988. Paragon House Publishers.] Magyarul: Szent-Györgyi Albert. (2012) Bp. Tipotex Elektronikus Kiadó Kft. (Fordította: Bakács Tibor)

A bibliográfiai adatokkal rendelkező publikációknak az élére emeltem a hatalmas szegedi szakirodalom (könyvek, folyóiratcikkek, tanulmányok) 2014-ben megjelent, nyolc kötetből álló könyvsorozatának két darabját, valamint a fenti című monográfiát, amely olyan több mint háromszáz oldalas, képekkel gazdagon illusztrált mű, amely először 1988-ban New Yorkban jelent meg. Ez az egész életművet legrészletesebben feldolgozó könyv a főszereplője személyes támogatásával, illetve együttműködésével készült. Szent-Györgyi sajnos már nem élhette meg a könyv megjelenését, két évvel korábban hunyt el.

A monográfus bevezetőjében részletesen beszámol arról, hogy már a könyv is kalandos körülmények között született meg. Szerzője Ralph W. Moss, akit anyai ágon rokoni szálak fűznek Magyarországhoz, maga is ismert rákkutatóként találkozott Szent-Györgyi Alberttal. Első ilyen témájú szakkönyve (The Cancer Syndrome – A rákszindróma) megjelenése után ismerte meg személyesen őt, amikor a Saturday Evening Post szerkesztőségétől azt a megbízást kapta, hogy írjon róla egy terjedelmes cikket. Ebből született a kétéves anyaggyűjtés, és 1980 és 1985 között zajló számtalan kétszemélyes beszélgetés felhasználásával a Prof egész életéről, tudományos kutatásairól és magánéleti fordulatairól részletesen beszámoló könyv. Eközben elkészült egy életrajzi dokumentumfilm is (A Special Gift – Egy különleges adomány). 1984 májusában a szerző ellátogatott Magyarországra, megfordult Szegeden is. A könyvben a személyes beszélgetések, illetve a dokumentumok szövegének felhasználása mellett a szerző két másik szakember által korábban készített interjú részleteit is közli, amelyeket könyve írása közben hiteles forrásként felhasznált.

Az 1970-es évek végén William J. Coughlin beszélgetése egy soha meg nem jelent, de tervezett könyvhöz készült. Ő idéz egy másik, általa „kisegítő” forrásnak nevezett dokumentumot, amelynek szerzője Harlan B. Philips, aki 1967-ben készített beszélgetést Szent-Györgyivel az amerikai Nemzeti Orvosi Könyvtár felkérésére. Moss könyve eddig három magyar kiadást ért meg, az utolsó a Nobel-díj elnyerésének 75. évfordulójára jelent meg 2012-ben.

Ezenkívül több ezer oldalt olvastam el. Korabeli írásokat: dokumentumokat, az események egyes szereplőinek memoárjait, a korszakkal foglalkozó történészek könyveit, vagy azóta publikált újságok, folyóiratok írásait, ezek bibliográfiai adatait az alábbi kétféle elosztásban sorolom fel. Az elsőbe a közvetlenül Szent-Györgyire vonatkozó publikációk kerültek, a másodikba az egyéb felhasznált irodalom:
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Köszönetnyilvánítás

Bokor Péternek, a két világháború közötti időszakot film- és tévérendezőként legjobban ismerő nagyszerű történésznek különleges köszönettel tartozom azért, mert 90. születésnapján túl, 2014-ben élete utolsó nyarának egyik délelőttje négy óráját nekem szentelte. Véleményezte a könyv vázlatos koncepcióját, és az akkor már nagyrészt összeállított irodalomjegyzékemet tömör szóbeli kommentárokkal látta el. A legsajátosabb segítséget talán az jelentette, hogy az ő javaslatára az akkori szakmai címlistámat szellemes megjegyzéseivel kommentálta azzal, hogy szerinte mit érdemes egyáltalán elolvasnom. Közben persze a „biztonság kedvéért” a kihúzottakról is pár mondatos értékelést adott. Így rengeteg időt spórolt meg anyaggyűjtésem közben. A sors könyörtelen fordulatának tartom, hogy a kéziratot már nem olvashatta el, mert néhány hónap múlva elhunyt.

Dénes Gábor filmrendezőnek hálás vagyok azért, mert ezen könyv főszereplőjével a 90. születésnapján, 1983-ban riporterként személyesen is találkozhattam Woods Hole-ban és Bostonban, ahol részt vehettem a hivatalos ünnepi banketten is. Gábor ötleteként és szívós, találékony – ma így mondanánk: produceri – erőfeszítéseinek köszönhetően ezen évforduló és eseményei ürügyén Péterffy András operatőrrel hármasban portréfilmet forgattunk Szent-Györgyiről, aki ekkor ült életében utoljára kamera előtt. E találkozás nélkül harminchárom évvel később nem született volna meg ez a könyv.

Libik André (Libik András), Szent-Györgyi vejének öccse meglepett azzal, hogy bátyja, Libik György magyarul és svédül önéletrajzot írt. A kötetet kölcsönadta, így olyan információkhoz jutottam a Nobel-díjas tudós magánéletéről, amelyek közül néhánnyal a széles nyilvánosság e könyvben találkozhat először. Ez a forrás puszta tényanyaga mellett olyan fiktív dialógusok megírását is segítette, amelyek eszembe sem juthattak volna nélküle. Ezért a két Libik fiúnak, a néhai Györgynek és Andrénak hálás vagyok ezért a sorsszerű megismerkedésért és a vele járó sokoldalú segítségért. (A könyvben szereplő családtagok közül André az egyetlen, aki ma Magyarországon él.)

M. Kiss Sándor történész időt nem kímélve segített eligazodni Szent-Györgyi politikai szerepvállalásának és ellenállási tevékenységének szövevényes és olykor egyes fordulataiban még saját szóbeli nyilatkozatainak is ellentmondó részleteiben.

Polgár Viktor egykori diplomata, majd kommunikációs szakember, amikor Washingtonban dolgozott, közreműködött Ralph Moss könyvének írása közben Szent-Györgyi 1946-ban, az MDP kongresszusán elmondott beszédének angolra fordításában. Tőle jutottam hozzá a monográfia angol nyelvű példányához, amely a magyar változatból hiányzó gazdag képanyagával hozzájárult a fantáziámban lejátszódó jelenetek, párbeszédek szövegének pontosabb megformálásához is. Ezért őt is köszönet illeti.

Moss, Ralph. E. amerikai rákkutató tudós monográfiáját egyszer angolul és kétszer magyarul olvastam el. Eközben támadt az az ötletem, hogy Szent-Györgyi egy 1941-es szegedi délutánját kezdőpontnak tekintve írjam meg – a kronologikus eseményeket időnként visszaemlékezésekkel megszakítva – a Prof életének emigrálás előtti utolsó hét esztendejének történetét. Így Ralph Mossnak ismeretlenül is hálával tartozom.

Dr. Romsics Ignác történész egy telefonos konzultáció formájában több történelmi összefüggés értelmezésében és főleg a visszaemlékezésekben felbukkanó, egymásnak olykor ellentmondó információk tisztázásában volt segítségemre.

Zöldi László újságíró önéletrajzomat olvasva vetette föl, hogy A fel nem robbant csecsemő című könyvet tulajdonképpen regénynek kellett volna megírnom. Lászlóval akkor barátkoztunk össze, amikor Jovánovics Miklós főszerkesztői időszakában gondozta az Élet és Irodalom című hetilapban megjelent írásaimat. Ezt a megállapítást akkor tette, amikor éppen Moss könyvét olvastam másodszor, de először angolul. Így hát neki is része volt abban, hogy a könyv ötlete megszületett. Majd mint Szent-Györgyi 1973-as szegedi látogatásáról tudósító újságíró fontos információkkal segített, de más, az anyaggyűjtéssel kapcsolatos hasznos tanácsokat is kaptam tőle, és elvállalta a szöveggondozás egyes fázisainak nem könnyű feladatát.

Szeretném még feltétlenül megemlíteni azokat, akik ma is Szegeden élnek és dolgoznak, és a helyszíni tájékozódásban és az anyaggyűjtésben megkülönböztetett előzékenységgel nélkülözhetetlen segítséget nyújtottak:

Bubryák István, az MTV egykori szegedi stúdiójának munkatársa (a 2011-es Hamlet-emlékfilm producere); Hannus István vegyész, professzor emeritus, e könyv szakmai lektora; Szabó Gábor, a Szegedi Tudományegyetem rektora; Újszászi Ilona, az egyetem közkapcsolati koordinátora, sajtószóvivője; Wölfling János professzor, aki ugyanabban az épületben, dolgozószobában és laborban vezeti a munkát, ahol egykor a Prof dolgozott, és Tandi Lajos, a Szeged című folyóirat főszerkesztője.

Végül, de nem utolsósorban köszönettel tartozom az Athenaeum Kiadó munkatársainak: Nyári Krisztián igazgatónak, aki első szóra befogadta kéziratomat, Szabó Tibor Benjamin főszerkesztőnek, aki szívós kitartással menedzselte e könyv megszületését, és Tamási Izabella szerkesztőnek, aki áldozatos munkájával a szöveg végső formába öntésével pótolhatatlan segítséget nyújtott.
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